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Vor der ersten Inbetriebnahme

Vielen Dank fiir den Kauf dieses NEOTONE Produktes.

Um eine ordnungsgemalie Verwendung sicherzustellen, lesen Sie sich bitte dieses Handbuch durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Besonders wichtig ist, dass Sie die Hinweise WARNUNG und VORSICHT in diesem Handbuch
lesen. Bitte bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren und gut zugdnglichen Ort auf, um spéater darin

nachschlagen zu kénnen.

— (M) warnunG <

Die Einbau-, und Anschlussarbeiten des Gerdtes missen durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Falscher Anschluss kann zu irreparablen Schiaden am Gerat und zum Verlust von jeglicher Garantie oder
Gewdbhrleistungsanspriichen fiihren. Neotone-Team priift jedes Gerat auf Funktion vor dem Versenden. Die Verpackung
ist mit einem Priifstempel versiegelt. Der Hersteller ilbernimmt keine Haftung bei der Montage des Autoradios durch

unerfahrenes Personal.

. J

— (M warnunG <

Um Schiaden am Gerat zu vermeiden und um ein sicheres Nutzugserlebnis zu gewahrleisten, bitten wir Sie

folgendes zu beriicksichtigen:

= Um einen Kurzschluss zu vermeiden, sollten keine Gegenstdande aus Metall in das Gerat geschoben werden

= Bauen sie das Gerat nicht auf eine Weise ein, die die Sicht des Fahrers beeintrdchtigt. Beim Fahren sollte das
Gerat nicht priorisiert werden

= |n dem Gerat sind sensible Komponenten verbaut, daher sollten diese von fremden Einflissen ferngehalten
werden. Das Gerat sollte, um dessen Funktionalitdt zu garantieren, nur von Fachleuten geoffnet werden. Sollten
Probleme auftreten, bitten wir Sie sich mit dem technischen Support in Verbindung zu setzten.

= Um den Bildschirm des Gerdts nicht zu beschadigen, sollten Sie keine spitzen Gegenstande zur Bedienung
benutzen

= Sollte der Bildschirm verschmutzt sein, sdubern sie diesen vorsichtig mit einem weichen Tuch.
Verwenden Sie keine harten Textilien oder datzende Reiniger, um den Bildschirm zu reinigen, da diese den

Bildschirm beschadigen konnen
. J

~— (9 HINWEIS \

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass es sich hierbei um eine allgemeine Bedienungsanleitung handelt und dass es vom
Modell zum Modell durchaus zu diversen unwesentlichen Diskrepanzen flihren kann, insbesondere bei den graphischen

Darstellungen oder vorhandenen Funktionen (z.B. DVD-Laufwerk und/oder USB-Anschluss).

\. J
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Grundlegende Bedienung
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Funktion der Tasten / Anschliissen auf dem Frontpanel

Ne | Bilder | Name Beschreibung der Funktion

1 ‘-{- VOLUME + Lautstarke erhéhen

2 ‘— VOLUME - Lautstarke senken

3 = EJECT Disk einsetzen/auswerfen

4 ) RES (Reset) Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
5 ’IV_I\ HOME Startseite

6 a GPS CARD Navigationskarte Slot

7 | & |wmic Mikrofon

8 C) POWER Langes Dricken: Ein/Ausschalten Kurzes Driicken: Lautstdrke stumm schalten (MUTE)
9 % DISK INSERT SLOT Disk Laufwerk
10 a SD CARD Disk Laufwerk

Gerat einschalten. Driicken Sie den Knopf fiir 1 Sekunde um das Gerét einzuschalten.

Gerat ausschalten. Driicken und halten Sie Knopf fiir 1 Sekunde um das Gerat auszuschalten

2
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Bedienung der Benutzeroberflache

Hauptoberflache

14:50

2018.08.28

Mittwoch

14 87.50 bl

0

87.5 91.6 957 99.8 103.9 108.0

1 Navigationssoftware Media Player 5 Aufnahme
2 Video Player Bluetooth Taste 6 Radio
Benachrichtigungsleiste
14:50
v L D) 14f ) =
D ,28. Aug.

WLAN Einstellungen
(Netz Auswahl)

Lautsprecher
(Lautstarke Einstellungen)

Screenshot erstellen
(Screenshot App)

Bluetooth Einstellungen
(Gerét verbinden)

Equalizer
(Tonfrequenzen einstellen)

Verlauf 16schen
(gedffnete Apps schlieRen)
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Arbeiten mit Homescreen

1. Beriihren Sie den m Knopf, um zur Startseite zurlickzukehren.

2. Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, um zwischen den Seiten zu wechseln.

Q vz x] & 9 >)

1 4 . 5 O EasyConnection Amp setup Einstellungen Adobe Acrobat

2018.08.28 ﬂ f b :
Mittwoch g . [

ES Datei Explorer

WM

Navigation { i i Kalender Picture

3. Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, um die System- und Drittanbieter-Applikationen anzeigen

zu lassen.

m

Soundrekorder Torque Touchscreen-Assist EasyConnection Amp setup Einstellungen Adobe Acrobat

YouTube Device InfoHW ~ Amazon Musie Amazon Kindle Spotify Car Manager

POOME

Booking.com Pinterest Google Pay Gmail TPMS Facebook Google Kalender Picture

Rechner AB Evolution ES Datei Explorer

| B

©
.O 5.1 e B @
@ B8R

4. Beriihren Sie den Desktop und halten Sie etwas Zeit, um das Desktop-Bearbeitungsmeni zu 6ffnen.
5. Berlihren Sie =: Register, um das Widget Interface zu 6ffnen.
6. Um ein Widget zu ergdnzen, halten Sie Widget und lassen Sie los.

7. Um ein Widget zu I6schen, halten Sie Widget und ziehen Sie es in den Papierkorb

O 5006 : o223 AT DI =86

Bt Music
\/ PRE S
i

Analoguhr Arbeit BTMusic
e

VouTube S Datei Explorer s Spotify

T—
1008

i GCToNM 68

€ New York Times

B venoo

Chrome bookmarks 2 x 2 Chrome search Digitaluhr
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Arbeit mit Verkniipfungen und Ordner

» Verkniipfungen Léschen. Driicken und halten Sie das Symbol der App, ziehen Sie das Symbol

T osssa

Picture I 1 A Picture Play Store Soundrekorde:

BO® 2P O\ OB W

YouTube N s Wetter YouTube ES Datei Explme-r_ TS

= Verkniipfungen bewegen. Driicken und halten Sie das Symbol, das Sie verschieben méchten. Das Symbol

wird groRer, nun kénnen sie das Symbol frei bewegen. Lassen Sie los, um das Symbol festzusetzen.

T osssa NQ Brw2na X A
Play Store “Soundrekorder % X Picture
5

Mo

YouTube

= Datei und Ordner Léschen. Wischen Sie mit dem Finger nach rechts. Driicken Sie ‘ ‘und wihlen Sie

die Datei, die geloscht werden soll. Es erscheint ein Hakchen. Bestatigen Sie mit Knopf I6schen.

Irossssa Br W 21:40 PN 1Y ibxplore © © O @
5 storage 0403-0201 Screenshots ¢ a8%
Picture Play Store Soundrekorder % Toraue
% L
soaw
E s
v

Screensho  Screensho
1_20181217- t_20190103-

@ 0OR

YouTube ESDatei Exy

Einstellen von Uhrzeit und Datum

DEUTSCH 5



=  Automatisches Einstellen von Datum und Uhrzeit

1. Berihren Sie , offnen Sie <System>

2. Beriihren Sie <Datum und Uhrzeit>

3. Andern Sie das Datum und die Uhrzeit wie in den folgenden Bildern dargestellt ist.

stellunge €4 & & & N Q Br W 1917 VAN ) 1€y clungen & & S & @ QBrewiee X] A& &3 p)

System Datum & Uhrzeit

Sprachen & Eingabe
Android-Tastatur (AOSP)

GPS-Zeit automatisch aktualisieren

Verwendung der GPS-Positionierung, um die Zeit zu liefern

Datum & Uhrzeit

- : Autom. Datum/Uhrzeit
GMT+08:00 Chin

Zeit aus Netzwerk beziehen

Sicherung

Aus

Zurlicksetzen

Uber das Tablet
px5

4. Zuriick zur vorherigen Seite 4 .

* Manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit
1. Berlihren Sie <Datum & Uhrzeit> und <Automatische Synchronisation GPS Zeit>, um die
Zeitsynchronisation einzuschalten.
Beriihren Sie <Datum festlegen>, um das Datum einzustellen.
Beriihren Sie <Uhrzeit festlegen>, um die Zeit einzustellen.
Beriihren Sie <Zeitzone auswahlen>, um die Zeitzone einzustellen.

Beriihren Sie ) .

vk W

Einstellen der Sprache

Berlihren Sie und wahlen Sie System dann Sprachen & Eingabe, wahlen Sie die Sprache aus und fligen Sie
die zur vorhandenen Liste hin. An der ersten Stelle befindet sich die Interface Sprache. Um es zu andern driicken

Sie und ziehen Sie die Sprache an die erste Position.

stellunge €% & S S @ Ne ¥ 19:17 VAN ! ) 1> Einstellungen M @ 10:08 =) = )

System Sprachen & Eingabe

Sprachen & Eingabe

Android-Tastatt Sprachen

Deutsch (Deutschland)

Datum & Uhrzeit
GMT+08:00 Chinesisc. Tastatur und Eingaben

Bildschirmtastatur

Android-Tastatur (AOSP), Gc acheingabe

Sicherung

Aus

Physische Tastatur
Nicht verbunden

Zuriicksetzen

Uber das Tablet

px5 Erweitert
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Einstellen des Logos

= Standard Logo widihlen. Beriihren Sie , 6ffnen Sie <Auto> und LOGO Setting. Beriihren Sie <LOGO
Setting> um das gewlinschte Start-Logo einzustellen. Geben Sie das Passwort 13248756 ein. Wahlen Sie das
gewlinschte Logo von der bestehenden Liste aus.

S S H 6

tellungen

Einstellungen

Bedienungshilfen
Screenreader, Display, Interakti

P

Google

Dienste und Einstellungen

Sprachen, Zei, =

10 Einstellung €3 & 9 S @ Nosrwi92 K A 3 2D | 1O cinstellung & & & & @

&« Auto & LOGO setting

tadl
Extra settings LOGO seting

@'\

Animation L

e

Amplifier

Steering wheel keys Custom LOGO

Kopfstiitze Set

®
e

LOGO sefzgng

Werkseinsten

*

‘Q‘ Einstellung € & @ © Ne ¥ 20:31 A= ) ‘Q‘ Einstellung & @

DEUTSCH 7



= Custom Logo wdhlen. Beriihren Sie , 6ffnen Sie <Auto> und LOGO Setting. Driicken Sie auf Eigenes
Logo, danach zur Bildauswahl, es 6ffnet sich ein der Dateien Explorer wo Sie sich das passende Logo
aussuchen konnen. Im Fenster Links oben kénnen Sie auch die Quelle aussuchen. Wenn das passende Logo
gefunden wurde, kdnnen Sie die Ausrichtung bestimmen und um alle Einstellungen zu bestatigen, dricken

Sie bitte auf ABGESCHLOSSEN.

Q Einstellung €% & & & & ISIK) ¥ 20:14 VAN ) ﬁ n Ensi & H HH A

< LOGO setting

LOGO setting

/

Animation LOGO setting

Custom ‘GO i

neoiona

X CANCEL «/ Abgeschlossen

Einstellen der Lenkradbedienung

Tr sweesy & 9 9 @ O Br W 2018 L =3 D 1. Bitte wahlen Sie den richtigen Adapterkabelbaum.

Please press the steering wheel button Save Reset

2. Verbinden Sie den Adapterkabelbaum mit lhrem
L ° o ‘B Auto.

) o M ' 3. Verbinden Sie den Adapterkabelbaum richtig mit
dem Gerat.

4. Beriihren Sie ' &), um die Lenkradtasten zu
-
belegen.

5. Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

6. Dricken Sie die Taste auf dem Lenkrad, welche Sie der zuvor ausgewahlten Funktion zuweisen wollen.

7. Wiederhohlen Sie Schritte 1 und 2, bis alle Tasten nach ihrem Wunsch konfiguriert sind.

8. Berihren Sie , um das Programmieren der Tasten zu beenden.

8 DEUTSCH



Netzwerk Konfiguration

WLAN Konfiguration

= Gerdt mit WLAN verbinden

Offnen Sie die Einstellungen und wahlen Sie WLAN aus, schalten Sie die Funktion ein, wahlen Sie ein

WLAN Netzwerk aus. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf Verbinden.

=  WLAN Hotspot einrichten
Offnen Sie die Einstellungen und wahlen Sie Mehr. Wahlen Sie Tethering & Mobiler Hotspot.
Wahlen Sie WLAN-Hotspot Einrichten. Konfigurieren Sie den Hotspot, geben Sie ein Passwort ein, driicken

Sie auf Speichern, um das Einrichten abzuschlieRen.

3G Dongle Konfiguration

1. Verbinden Sie einen 3G Dongle mit dem hinteren oder vorderen USB-Slot.

2. Das Gerat wird automatisch den 3G Dongle erkennen und sich mit diesem verbinden.

3. Nehmen Sie folgenden Einstellungen vor: Menii - Einstellungen - Drahtlose Netze - Mehr- Tethering und
mobiler Hotspot - USB Tethering

4. Wenn der 3G Dongle richtig verbunden wurde, wird das unten zu sehende Symbol angezeigt.

‘d1249 ¢ 2 = S

STARTSEITE SPIELE FILME & SERIEN MUSIK BUCHER KIOSK
o
Empfehlungen fiir dich MORE
QJ 0 . -

Firefox: privat+sicher i  CCleaner i ObdArny-0BD2| ¢ Hintergriinde (HD : VLCfor Android
surfen ELM327 einfacher. ‘Wallpapers)

44+ 44% 46% a7% 44+
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Benutzen von Widgets und Apps

0 WARNUNG

Die Deinstallation der installierten Standard APPS und die Installation nicht installierten APPS ist auf

eigene Gefahr. In diesem Fall {ibernimmt Neotone-Team keine Verantwortung.

%) HINwEIS

Bei Android-Geraten soll die USB Debugging Funktion eingeschaltet sein. Installieren von APPS erfolgt

NUR bei der eingeschalteten USB Debugging Funktion.

Installieren und Deinstallieren von APPS

1. |Installieren von Apps

2. Online Installieren:
Verbinden Sie das Gerit mit dem Internet >> Offnen Sie den Browser »> Tippen Sie google.de ein »>
suchen Sie nach Android Market »>Laden Sie die APK Datei herunter und 6ffnen Sie diese »> Driicken
Sie auf Weiter, um diese zu installieren.

3. USB/SD Installieren:
Laden sie die gewlinschte APK Datei auf einen Datentrager. SchlieBen Sie den Datentrdger an das Gerét
an. Offnen Sie den Dateimanager und wéhlen Sie ,SD 1/SD2 oder USB 1/USB 2“ -> wihlen Sie die APK

Datei aus, um diese zu installieren.

= Deinstallieren von Apps

1. Berihren Sie , offnen Sie <Apps & Benachrichtigungen> und App-Info. Wahlen Sie Apps und
anschlieRend die App aus, die Sie deinstallieren méchten. Driicken Sie auf DEINSTALLIEREN, um die App

zu deinstallieren. Bestatigen Sie mit OK.

1> Play Store 8> Q% 2146 [B] )

= Google Play 3

STARTSEITE SPIELE FILME & SERIEN MUSIK BUCHER KIOSK

TOP-CHARTS KATEGORIEN EMPFEHLUNGEN FAMILIE BETA

Empfehlungen fiir dich MEHR

SCHF

Spotify Music i Webbrowser i Evernote ¢ Puffin Web i ScreenshotCrop

10 DEUTSCH



Kalender App

Beriihren Sie l f;' um dasKalender zu 6ffnen.

Ir 999595 4 ¥ 1315 ¢ 2

% Y M DEMERLD e e 29. Jan. - 4. Feb.

AUX IN
y i B 9 10 M 1z 13 14 Februar 2018
: 5 16 17 18 19 2 A
2 = ’ 5.-11.Feb.
— ) e 2 @ 24 25 26 27 2B
1218, Feb
Car Manager o T Car IO — . % . M

12 Shrave Monday
Mo
Carnival/Shrova Tuesday

Carnival/Ash Wednesday

Email App

Berlhren Sie um Email zu 6ffnen. Vor dem Benutzen des Email Programms, Registrieren Sie/loggen Sie sich in

Ihrem Google Konto ein. Geben Sie lhre Email Adresse und das Passwort ein und bestéatigen Sie die Eingabe.

SO DS A Nesrw2ua K & T D o v 42 =T O
Allgemein a & [+ ]
Spotify
Konta bestéitigen _ Konto bestatigen Festengeng
Bitte bestétige dein Konto. D tess
Play Store
a 4 Spmry - »

] i) @ Y 2532 et

T Car IfoT S p i % Spotify

Bitte bestitige dein
@& i Konto.

Du hast es schon fast geschafft. Bestatige
4 unten dein Spotify Konto, um die Erstellung

Gerdteinfo

1. Beriihren Sie . Offnen Sie <System>

2. Dann <Uber das Tablet>

3. Hier kénnen Sie die Software-Version einsehen

PO

e
stellunge €5 €% & & @

1  Einstellungen ™ @ Q% 21:29 ) = D

System Uber das Tablet

Sprachen & Eingabe

Android tur (AOSP) Modell

px5
Datum & Uhrzeit
Android-Version
8.0.0

Stand der Sicherheitsupdates
5. Oktober 2017

CHEREET

4.4.93+

rocky@hctr930 #94

Wed Jan 17 18:31:22 CST 2018

DEUTSCH = 11



Radiobetrieb

Grundlegende Bedienung des Radios

LY RadioSh & & & @ Mesr®213 ] A 5 D f 1Oy Radio$H & & H @

ST DX PTY OFF

94.70
L ¢ MHz >

L e e e e e e e e e e e

ST LOC FM AM AF TA PTY Q TA PTY Q

FM1, FM2, FM3, AM1 oder AM2 Band

* Frequenzanzeige

Manuelles Wechseln zur vorherigen Frequenz.

Manuelles Wechseln zur nachsten Frequenz.

Multifunktionsmenii

ST Driicken Sie um nur Stereo Radiostationen zu empfangen.

[M@®I®M Sendersuchlauf nur die allerstarksten Sender.

2]\Y/ Il Driicken Sie das BAND-Symbol in der Leiste, um eine Frequenz FM zu wihlen.
Y:\\V/lll Driicken Sie das BAND-Symbol in der Leiste, um eine Frequenz AM zu wahlen.

= Beritihren Sie AF, wenn diese leuchtet. Das Radio sucht automatisch nach einer starkeren
Signalfrequenz, wenn die aktuelle Frequenz zu schwach ist.

>

T Beriihren Sie TA, wenn diese leuchtet. Es werden Verkehrsdurchsagen, auch wenn das Radio nicht
eingeschaltet ist, abgespielt.

["A @ PTY suche nach Typ des Senders.

Driicken Sie die Suchtaste, um die automatische Suche nach dem Rundfunksender zu starten.

Das Autoradio unterstiitzt DAB+ Funktion. Um die Funktion nutzen zu kénnen, soll
eine DAB+ Box mit Empfinger separat erworben werden. Eine DAB+ Box wird liber
USB Anschluss angeschlossen. Eine passende DAB+ Antenne bieten wir auch an.

dab)
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Einstellen von EQ, Voice und AUX IN

» (EQ) Equalizer — Driicken Sie die Taste, um eine Toneinstellungen Seite zu 6ffnen. Der Benutzer kann
die Toneffekte sehen oder sie mit Hilfe des Schieberegels je nach den personlichen Praferenzen einstellen.

1 Ampsetp & & 5 S S NQ Br W55 A O )

60hz 100hz 200hz 500hz 1k 25k 10k 125k 15k SUB

I

Loudness (@ S

= Voice - Driicken Sie die Taste, um eine Tonmodus Seite zu 6ffnen, Der Benutzer kann
den Ball schieben, um Tonausgabemodus je nach der Lage des Fahrzeuges einzustellen.

1 Ampsetup & €5 £ B

i
Scene / \

43\ -

Driving mode

: "
(L)

User mode

Rear mode

-
.

=  AUX N —ist ein analoger Eingang fiir stereophone Audiosignale. Um die Musik mit lhrem MP3-Player,
Handy abzuspielen, missen Sie diesen einfach mithilfe eines Stereo/Stereo- oder eines RCA/Stereo-Kabels
an lhren Verstarker anschlieBen und den Modus fir externen Input (AUX-Modus) aktivieren.

V4 & e e
1T AXNG & 9 O @

NO SIGNAL

DEUTSCH = 13



Bluetooth-Steuerung

Verbinden

Verbinden mit dem Handy

1. Schalten Sie Bluetooth auf ihrem Handy ein.

2. Wabhlen Sie suchen nach neuen Geraten in der Nahe.
3. Koppeln Sie ihr Handy mit dem Gerat.

4. Geben Sie den Code ein (Standartcode ist 0000).

Hands-Free Anruf

=  Wahltasten. Beriihren Sie Wahltasten, geben Sie die Telefonnummer ein und klicken Sie auf . Um

den Anruf zu beenden, driicken Sie - Um den Speaker zu wechseln, driicken Sie auf [E43N .

‘m Bluetooth

Telefonbuch Anrufliste BT Musik

= Telefonbuch. Berihren Sie Telefonbuch, um in

das Telefonbuch zu gelangen.

1> Bluetooth m @ 9 Br ® 16:25 VAN =1 i

8 e Nummer ansel *132#

Q

8 Guthaben sehen *131#
8§ abenabhéren 321

017684526504

8 Herman Bauer

HN<XE<CHNTOVOZZ R —ITOTMOOW>

-8 B 2 &

Telephone CallLog Bt Musik Partner Einstellung

14
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Verbinden

Einstellungen Phonebook

= Anrufliste. Dricken Sie die Anrufliste und die

letzten Telefonate zu sehen.

NOBre 170 A O D
Allcall ~ |i| .@
01573 0157 09:28:22
01§ 015
5965 +491 +4915%

ﬁ‘ Bluetooth

09:25:04

7.13:48

4= +4994" 11:09:57

™ +44

s &

Telephone Phonebook

10:29:56

Partner

Bt Musik Einstellung



= BT Musik. Driicken Sie die BT Musik und es = Verbinden. Dricken Sie auf Suche um Ihr
offnet sich ein Fenster mit der Musikwidergabe Handy in der Liste der Geréate zu finden. Gehen

vom Mobiltelefon. Sie auf Verbinden um es anzuschlieRen.

ﬁ‘ Bluetooth ™ @ Q BT ¥ 16:22 A = ) ﬁ Bluetooth ™ @ Q Br ¥ 16:20 AOD

Gekoppelten Gerate Verfiigbare Gerate

Search

E Moto G (5S)

1 Air Bike at home - with v4 775

Creative Channel
0,0 Vs

Connect Disconnect

m}
Delete
S L Jd G

Telephone Phonebook CallLog Bt Musik Einstellung

<« 11 M

S &K & e

Telephone Phonebook CallLog Partner Einstellung

Tippen zum Zurilickspulen Tippen zum Verbinden mit dem Handy

(/,0
Tippen zum Vorspulen a Tippen zum Gerat Suchen

Wiedergabe stoppen, zum Standardmeni =
zurtickkehren

Tippen zum Verbindung trennen

A\

Tippen zum Spielen Tippen um das Gerat aus der Liste zu entfernen

Einstellungen

Dricken Sie das Einstellungen, zum in die Bluetooth-Einstellung zu gelangen.

1> Bluetocth m @ Q Br ¥ 16:22 A0S

1  Aktivieren Sie das Auto verbinden

Auto connect .
Name settings: CARKIT 2  Aktivieren Sie das Auto antworten
PIN settings: 0000 . . . .
n Aktivieren Sie die Gerdatname Taste, um
Auto answer [ ] 3 den Namen zu dndern.
4 Berihren Sie Paarungspasswort, um Pin-
S &€ J2 P Code zu andern.

Telephone Phonebook CallLog Bt Musik Partner
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Navigation System

(™M warnune N

Die Deinstallation der installierten Navigationssoftware ist auf eigene Gefahr. Die Wiederherstellung des
Navigationsprogrammes erfolgt schlielich nur von Creatone. Eine weitere Nutzung des kostenlosen

Navigationsprogrammes wie Google Maps ist weiterhin méglich.

@ HINWEIS

Wir weisen drauf hin, dass bei dem Einsetzen der Navi Karte in PC, knnen die Daten verloren gehen.

Neotone-Team iibernimmt keine Haftung fiir den Verlust der Daten

Uber Navigation

Wir bieten unsere Radios mit der kostenlosen Freeware Navigationssoftware mit Offline Karten. Wenn die
Navigation |hrer Vorstellungen nicht entspricht, kdnnen Sie jede beliebige Software installieren, oder die Karten

Uber Google Maps nutzen. Eine Navigationskarte mit den aktuellsten Daten ist bereits im Gerat integriert.

Einstellungen fiir Navi Taste

Berilihren Sie Einstellungen, wahlen Sie Allgemein aus, tippen Sie Navigationseinstellungen und suchen Sie aus der

Liste das gewiinschte Programm aus.

1r 9 5% @ N9 Br Y AN tellungen

Einstellungen

i . Bedienungshilfen
AUX IN EasyConneclmn Amp setup Screenreader, Display, Interaktionssteuerung

" i = Google
=’ Dienste und Einstellungen

M h
Car Manager —: Chrome Anto

Navi, EC

A
System

2 ] Sprachen, Zeit, > Updates
Piktures
-

wgen E S S HOG A ; AN pSelectio ¥+ & & &% ~ @
Auto

Navigation sgtings

Driving settings

) YouTube
Extra settings

Amplifier A‘ Piktures
Steering wheel keys

Kopfstiitze Set
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Multimedia

DVD-Player

Lr o & GG SeBreuw2 N A DI ows 999 NeBrwies X A T 2D

Title: 22/35 Chapter: 2/3

O] > D>

00:04:56 Title: 1/35 Chapter: 1/16

e Ol >l >D>

NMOBrwiesr ] & 3 D

N 9 BT ¥ 16:36 VAN e B |

=)

J track11 trackl

s track2

'. 8 Unbekannt

@ Unbekannt track3

00:01.04 ABSPIELEN track4

|

track5

Knopfe Funktion

m Tippen zum Zurlckspulen
@ Wiedergabe stoppen, zum Standardmenii zuriickkehren

Wiedergabe beenden

Tippen zum Vorspulen
Lange gedriickt halten, um nachsten Titel zu erreichen

DD Schnell Zurtickspulen und Vorspulen

Multifunktionstaste, 6ffnet die unten aufgelisteten Optionen

Liederliste

Modus zufillige Wiedergabe/nach der Liste

EEmB

Modus Wiederholung

DEUTSCH = 17



Video Player

¥ 16:32 A3 DAY vidkeom @ e Breis X A
-

i

00:03:11 GoPro HEROS + Kar...D,1920x1080].mp4

= N K O®

Musik Player

1 MusicSH & 9 S @ Nesre2a A T D1y MusicDd HH O 4

LRC /SD1/Music

Axwell and Ingrosso - More Than You Know.mp3
J More Than You Know

FLAC flac
8 Axwell & Ingrosso

Imagine Dragons - Whatever It Takes.mp3

More Than You Know
Nathan Goshen - Thinking About It. mp3

Abspielen 001/007 00:03:23

Skrillex — Syndicate.mp3

M

Knopfe Funktion
Modus zufillige Wiedergabe/nach der Liste

n Titel zurlickspulen
@ Play/Pause
u Titel vorspulen
E Liederliste

74 Offnet das EQ Menii
Bildformat, Wiedergabemodus (iber Lautsprecher (Links, Rechts — Stereo)
HINWEIS

Der Musik und Videoplayer funktionieren nur dann, wenn ein USB Stick oder eine Micro SD -

Karte mit Musik - oder Video Dateien angeschlossen sind.

18 DEUTSCH



Riickfahrkamera

- HINWEIS ~

Das Reverse Kabel der Riickfahrkamera mit dem Reverse Kabel des Radios (Car reversing
Control wire) verbinden. Wenn die Riickfahrkamera iiber kein Reverse-Kabel verfiigt, sollte
eine andere Riickfahrkamera erworben werden (eine passende Riickfahrkamera finden Sie
bei uns immer im Angebot). Alternativ kénnen Sie ein Kabel vom Plus-Pol des
Riickfahrlichtes bis zum Radio verlegen und mit BACK Kabel verbinden (dies ist auch dann

erforderlich, wenn die Kamera das Signal liber einen Wireless Transmitter libertragt).

€ Reverse Kabel

—

@
o @ Ruckiahriicht

Strom Kabel

e Frontkamera

—_—
-

4 gl Reverse Kamera
e —

—_—

e Ruckfahrkamera

9 Autoradio

D (BaCK)

) Reverse Radio
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Mirror Link

~ @ HINWEIS ~

Bei Android-Gerdten soll die USB Debugging Funktion eingeschaltet sein. Wenn das Android-
Gerat liber die USB Debugging Funktion nicht verfiigt, wird dieses vom Autoradio nicht

unterstiitzt.

q y
- @ HINWEIS N

Bei der ersten WLAN-Verbindung eines Android-Gerat mit einem Kabel verbunden werden

damit das Autoradio auf dem lhrem Android- Gerét die App EasyCon installieren kann (dies

erfolgt nur bei der ersten Verbindung, danach kann das Kabel getrennt werden).

\. J

Allgemeine Information uiber MirrorLink

Mit der "Bildschirm Spiegelung" Funktion kdnnen Sie die Bildschirminhalte Ihres Smartphones auf den Bildschirm
des Autoradio Systems Uibertragen. Nach einer erfolgreichen Verbindung ist bei Android Phones oder iPhones auch
die Bedienung des Ubertragenen Bildschirminhaltes auf dem Autoradio moglich. Der Ton wird Uber die Bluetooth
Verbindung oder lber WLAN Verbindung (ibertragen. Die Mirroring Funktion wird nur von Smartphones

unterstitzt, die Gber eine USB-Debugging Funktion verfiigen.

lﬁl Android Gerate liber USB und WLAN verbinden

Offnen Sie die Entwickleroptionen lhres Mobilfunkgerits »» Schalten Sie USB Debugging ein »>

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat ein »» Verbinden Sie das Mobilfunkgerdt mit dem Autoradio.

[l % =m= 3 B3 FTE ., QI DLE £ FTH A soxm 1519 Bl &0 %= & 0. sm 1520

¢ (Blustoat ) .

Settings Q

Bluetooth pairing request

= OwWer saving
My device s et
pair with:
aag o Storage
0 Galaxy A5 O
Not visible to other devices. Tap to Enter that device's PIN: -
make visible to nearby devices. “"‘ o Security
(Try 0000 or 1234) B Hel
Available devices e &
I:l PIN containing letters or symbols [ o
Con oo o o 2 Developer options ]
H  MyMambo chMcol
O agg o About device
() 2531BT-85 1 2 3 Applications
)y AWABD01 4 5 6 e Application manager
) AWAB007 7 8 9 @ Dpefautt appiications
SCAN € 0 Done @ Application settings
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B &40 %= $E Tl . oum 1521 HeOD%m TR,

€ Developer oplions ® € Developer options
Take bug report Stay awake O
Sereen will never sleep while charging.
Desktop backup password 8
Full desktop backups are not currently protected. o Allow USB debugging? |
Stay awake O p Thecomputer's RSA key
Screen will never sleep while charging N i
Bluetooth HCl snoop log 0 . D_:CE_:Dg_:DI_‘MfﬁC_: S
Capture all Bluetaoth HCI packets in a file. p  SAADICE/1:C387:D3:87:3F
86
Process stats u
Stats about running processes o |4 Always allow this computer |
o
Debugging R CANCEL i
USB debugging —
Debugging mode launches when USB is I Include bug reports in power men..
connected Inellde option ih powerment for ekinn abug. [
report.
Revoke USB debugging authorizations Al e
oW MOCK locations D

Al mork lneatinns

Um die Funktion Mirror Link zu nutzen, beriihren Sie die Taste ‘;? , wahlen Sie EasyConnection und stellen Sie
die gewtinschte Verbindung mit lhrem Mobilfunk her . Wenn es nicht erfolgreich installiert oder verbunden

wurde, scannen Sie bitte den QR-Code und laden Sie die neuste Version runter.

Android USB <  Android USB

1.Verbinden Sie es durch das USB-
Kabel, um die APP zu aktivieren;
2.Nach den Tipps beenden Sie die
Verbindung.

Bitte schlieBen Sie das Handy an und schalten Sie USB-Debugging-Modus am Handy ein

Android WiFi
Bitte verbinden Si Handy-Hotspot

Buro

Es wird auf die Bluetooth-Verbindung
WPA2

gewartet.

HTC Portable Hotspot AB70  — (( Bitte sehen Sie die Liste der Bluetooth-
WPA2 ’ Gerate auf dem Bildschirm des

Mobilfons. Verbinden Sie Bluetooth-
ALICE-WLANS8

WPA2 B Hinweise beim Starten

Portable Wi-Fi hotspol .o

EX Rel R CEBYNG 93N U Gams

e 24, Januar e

Wi, 24, JAN. (D00, 06000 : @ ,i é j

Compas:

20500




LA

' iOS-Gerat Giber WLAN verbinden

Schalten Sie Bluetooth und Mobiles Hotspot auf lhrem i0S-Gerét ein -> Offnen Sie im Autoradio die APP
EasyConnect -> Klicken Sie auf iPhone WLAN -> Im Fenster auf der linken Seite wahlen Sie den Hotspot aus -> Geben
Sie das Passwort ein, das Sie in lhrem i0S-Gerat in den Hotspot-Einstellungen unter WLAN Passwort ansehen
kénnen -> Schalten Sie die AirPlay Funktion in Ihrem iOS-Gerat ein (mit Wischbewegung nach oben wird ein

Untermeni geoffnet, klicken Sie auf AirPlay) -> Wahlen Sie das Autoradio aus (EC-Mirror-...) .

auf Beenden.

22

13:47 4 ol T -

Einstellungen

Flugmodus

WLAN Buro24
Bluetooth Ein
Mobiles Netz

Personlicher Hotspot Aus

apgeoon

VPN

Mitteilungen
Tone & Haptik

Nicht stéren

oEee®

Bildschirmzeit

Allgermnein
Kontrollzentrum
Anzeige & Helligkeit
Hintergrundbild

Siri & Suchen

aoeee®

Face ID 8 Code

Ca

Bildschirmsynchronisierung

C-Mirror-XE

DEUTSCH

13:47 % il T .

£ Zuriick Persdnl. Hotspot

Personlicher Hotspot

Aktiviere den persénlichen Hotspot, um die iPhone-
Internetverbindung zu teilen. Es fallen eventuell zusétzliche
Nutzungsgebiihren an. Andere bei deinem iCloud-Account
angemeldete Gerite kénnen den persanlichen Hotspot
benutzen, ohne ihn extra aktivieren zu missen.

WLAN-Passwort 3cye3wawglexi

o=~ UBER WLAN VERBINDEN
T 1 whle van den WLAN-Einstellungen auf
deinem Computer oder anderem Gerat aus

2 Gib bei Aufforderung das Passwort ein,

UBER BLUETOOTH VERBINDEN
1 Koppele das iPhone mit deinem Computer

2 Tippe auf dem iPhane auf ,Koppeln” oder gib den auf
deinem Computer angezeigten Cade ein

3 Stelle vom Computer eine Verbindung zum iPhone her

UBER USB VERBINDEN
1 SchlieRe das iPhone an deinen Computer an.

2 Wahle ,iPhone in der Liste der Netzwerkdienste in
den Einstellungen aus.

Gl

Bildschirmsynchronisierung

L EC-Mirror-XE

Synchronisierung stoppen

Um Mirror Link zu beenden, 6ffnen Sie das Unterment in lhrem i0S-Gerat (Wischbewegung nach oben) ->
Klicken Sie auf das verbundene Geréat (EC-Mirror-...) ->AirPlay-Synchron ausschalten -> In dem Autoradio klicken Sie

» fﬁf

=

OOR
0000

14:65 il LTE
& Zuriick Personl. Hotspot
Persénlicher Hotspot ‘ )

Jetzt sichtbar,
Andera Benutzer kdnnen dein gateiltas Netzwerk mittels WLAN
und Bluetooth unter dem Namen , Kapuna® finden

WLAN-Passwort 3cye3dwawglcxi

Q UBER WLAN VERBINDEN
1 Wahle won den WLAN-Einstellungen auf
deinem Computer eder anderem Ger&t aus
2 Gib bei Aufforderung das Passwort ein.

(UBER BLUETQOTH VERBINDEN
1 Koppele das iPhone mit deinem Computer.

2 Tippe auf dem iPhone auf Koppeln® oder gib den auf
deinem Computer angezeigten Code ein.

3 Stelle vom Computer eine Verbindung zum iPhone her.

UBER USE VERBINDEN
1 SchlieBe das iPhone an deinen Computer an.

2 Wahle ,iPhone” in der Liste der Netzwerkdienste in
den Einstellungen aus.



1238 [ P EasyConnect.. M @ % 12:58 =)

Apkinstaller AVIN Rechner Kalender

Chrome Steuerungs-Einstc EasyConnection Dateimanager Dateien

! l‘ Bitte wahlen sie die Verbindung
Galerie GPS Info

¥ 21:14 ()

Bitte verbinden Sie das Handy-Hotspot

Buro
WPA2

HTC Portable Hotspot AB70
WPA2 :

ALICE-WLANS88
WPA2

Aktivieren Sie AirPlay und wahlen Sie den EC-Mirror-XE

Verbingung zum Hotspot hergestellt: ‘Buro24"

14 EasyConnect.. @ M 3 W 2059 (2
[ ]

il s
1 ‘nachongh
srrlick'q
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Sichern und zuriicksetzen

— (M warnunG \

Auf eigene Gefahr. Beim Zuriicksetzen der Werkeinstellungen gehen die Daten des
Navigationsprogrammes verloren, die ausschlieBlich nur von Neotone wiederhergestellt

werden kénnen.
. _J

Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen

Berilihren Sie die Taste

Berlihren Sie weiter <System> um Men Einstellungen zu wahlen
Wahlen Sie <Zurlicksetzen>

Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen>

1.
2.
3.
4.
5.

12T Einstellung € €5 NMeBress X] & T D

Bestatigen Sie mit <Einstellungen zuriicksetzen>

14 Einstellung £ 5 € N 9 Br ¥ 18:06 AED

<« Zuriicksetzen & Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen

; . Dadurch werden samtliche Netzwerkeinstellungen zuriickgesetzt, einschlieRlich:
Netzwerkeinstellungen 7griickset @n
* WLAN
App-Einstell. zurlicksetzen * Mobile Daten

» Bluetooth
Auf Werkszustand zurlicksetzen
1 Konto wird zuriickgesetzt

EINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Beriihren Sie die Taste

Beriihren Sie weiter <System> um Meni Einstellungen zu wahlen
Wabhlen Sie <Zurlicksetzen>

Wahlen Sie <Auf Werkzustand Zuriicksetzen>

LA o

Bestdtigen Sie mit <Tablet zurlicksetzen>

Q‘ Einstellung €6 <3 N 9 Br W 18:05 A= ) ‘m‘ Einstellung <& QBrwsos ] & 4 )

< Zuriicksetzen <« Auf Werkszustand zuriicksetzen

i . Hierdurch werden alle Daten aus dem internen Speicher deines
Netzwerkeinstellungen zuriicksetzenr Tablets geléscht, u. a

» dein Google-Konto

» System- und App-Daten sowie entsprechende Einstellungen
» heruntergeladene Apps

App-Einstell. zuriicksetzen

* Musik
* Fotos
» Sonstige Nutzerd-,

Auf Werkszustand zurlicksetzen
1 Konto wird zurlickgesetzt
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Schaltplan

Riickseite Diagramm

©

Nummer Name
1 Quadlock Anschluss
2 GPS Antenne
3 3G/USB Anschluss
4 Cinch Kabel Anschluss #1
5 Cinch Kabel Anschluss #2
6 Cinch Kabel Anschluss #3
7 Radioantenne Anschluss
8 WLAN Antenne
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Fehlerbehebung

Fehler Lésung

A Entfernen sie Schrauben

CDs/DVDs kénnen nicht gelesen (v 5| (o seemssis

werden

e GRFORE
| RENONESCRET=S

= Sollten Sie kein GPS Signal haben Uberpriifen Sie ob die GPS Antenne
richtig angeschlossen ist.
= Sollte das Gerat weiterhin kein GPS Signal haben, stellen Sie sicher, dass
Navigation funktioniert nicht
die GPS Antenne geniigend Freiraum hat.
= Wenn die GPS-Software nicht starten kann, nehmen Sie mit

Kundensupport Kontakt auf: info@neotone.de

Wenn der Empfang in lhrem Fahrzeug dennoch nicht gut genug ist,
empfehlen wir:
Schlechter Radioempfang = einen Antennenadapter mit Phantomeinspeisung (bei einer aktiven

Antenne) oder

Hinweis: in diesem Autoradio ist = eine leistungsstarkere Antenne einzubauen.

einer der besten Radiochips fiir Da bei manchen Fahrzeugmodellen ein anderes Antennensystem verbaut ist,
einen klaren guten Radioempfang werden alle Austauschradios

verbaut. mit Original-Antenne einen schlechten Radioempfang haben. In diesem Fall

muss die Original-Antenne gegen eine andere ausgetauscht werden. Wenn Sie

unsicher sind, fragen Sie bei Ihrem Fahrzeughersteller nach.

B . Das Radio ist mit einer automatischen Sendersuche bei einem schwachen
Sendersuche lauft automatisch
Radioempfang ausgestattet. Um die automatische Sendersuche auszuschalten,

wahrend der Fahrt
schalten Sie die TA und AF Funktionen aus.

Keine Videoanzeige, Ton ist zu Handbremse-Kabel (braun BRAKE) nicht an die Handbremse (- Masse)

Horen angeschlossen ODER die Handbremse ist nicht angezogen

Beim Anschliel3en eines Werksverstarkers werden nur 2 vordere Lautsprecher
Funktionieren nur 2 Lautsprecher funktionieren. Um alle Lautsprecher in der Funktion zu bekommen, lassen Sie

den Anschluss durch qualifiziertes Fachpersonal ausfiihren.
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Technische Daten

Allgemeine Merkmale

Produktart

Markenname

Modell

Autoradio
Grol3e

Autoradio-Art

Autoradio

Neotone

WRX-980A

2 DIN

Modellgebunden

Monitor-Sektion

Bildschirmdiagonale

8 Zoll (21cm)

Bildschirmauflésung 1024x600 HD

Funktionen

UKW-Band

RDS (Radio
Data System)

Bluetooth

Bluetooth
Version

Bluetooth
Profile

AM / FM (87,5 MHz
~ 108 MHz / 522

Ja

Ja

4.0

A2DP | AVRCP |
HFP | HSP

Betriebssystem

Prozessor

Arbeitsspeicher

Interner
Speicher

Externer
Speicher

Touchscreen

Effektive Pixel

WLAN

Mikrofon

MirrorLink

Fernbedienung

DAB+

Android 8.0
Oreo

Octa-Core
Cortex A53

2 Gb LPDDR3
800 mHz

16 Gb eMMC
150 Mb/s

microSD
Karte / Bis zu
256 Gb

Kapazitiv

99,99%

2.4 GHz
IEEE 802.11

2st. (1x
interner, 1
x externer)

Ja

Ja

Ja (optional
erhaltlich)

Sprach-
Unterstiitzung

Farbe

Spannung

Geratgewicht
(Hauptgerat)

Einbauabmessungen

(Lx B x H) mm

Displaysystem

Riickbeleuchtung

OBD-2

Riickfahrkamera

CD/DVD-
Laufwerk

CD/DVD-
Eigenschaften

Kompatible
CD/DVD Arten

70
Sprachen

Schwarz

10.8V -
13.8vV DC

2150 g

220x170x135

TN LCD

RGB LED

Ja (optional
erhaltlich)

Ja (optional
erhaltlich)

Ja

GréRe 2 120
mm / Gewicht
16 g/ Dicke
1.2 mm

CD | CD-R |
CD-RW /DVD |
DVD-R | DVD-
RW

DEUTSCH = 27



Ton

Anzahl Equalizer-

Ausgangsleistung/Kanal 50 Watt Binder 10 Rauschunterdriickung Ja
Anzahl Kanile 4 Lautsprecher 4-8Q Tiefpassfilter Ja
Widerstand P
Multimedien
BMP | GIF | CD | DVCD |
Bildformate  JPEG | JPG | €D/DVD- DVD | SVCD | Videoqualitat  20P | 720p |
Medienformate 1080p | 2k |
PNG | TIFF | VCD | VOB |
AMR | FLAC
. | | . 3GP | DIVX | FLV | M2V | M4V | MKV | MOV | MP4 |
Audioformate MP3 | OGG | Videoformate MPEG | MPEG4 | MPG | XviD |
WAV | WMA |
Navigation
Kartenabdeckung Europa Navi-Lander 47 Lander Radarwarnsystem Ja
Kartenausgabejahr 2019 Navigationsart Offline Geschwindigkeitshinweis Ja
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Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und iiberpriifen Sie den Lieferumfang

1 Mikrofon e 9 Quadlock Adapter AR
LIONN
2 GPS Antenne 6 10 | Cinch Kabel 1 \‘
3 2 x USB Adapter f 11 Cinch Kabel 2 \\\
4 CAN-Bus Interface - 12 Cinch Kabel 3 ‘\
5 Fernbedienung 13 Stylus
6 Passiver 14 | Micro SD Karte 16Gb
Antennenadapter ‘
1
Aktiver - . . USER
- - Bed leit MANUAL
/ Antennenadapter i 15 | Bedienungsanleitung
8 USB Kabel \\
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EG-Konformitatserklarung

Konformitatserklarung Autoradio WRX-980A

Konformitatserkldrung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMV-Vorschrift 2014/35/EU

Konformitétserklarung in Bezug auf die Okodesign-Vorschrift 1275/2008

Hersteller:

JIANGMEN LANGIIE TRADING CO., LTD., ROOM 407,11 BUILDING YINGCUI, ZHONGTIANGUOJI GARDEN,
JIANGMEN, GUANGDONG, CHINA

Importeur/Bevollméchtigter:

Neotone GmbH, Alt-Moabit 42, 10555 Berlin, Deutschland

Hiermit erkldrt NEOTONE GmbH, dass sich dieser "WRX-980A" in Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften mit untenstehenden Richtlinien und Verordnungen

befindet.

Richtlinien Angewandte Normen

EN 55020 :2007+A11 :2011
EN 55032 :2015

EN 55024 :2010

EN 61000-3-2 :2014 Class A
EN 61000-3-3 :2013
EN300328V1.9.1

EN 301489-1V1.9.2

EN 301489-17Vv2.2.1

EN 62479 :2010

EN 62311 :2008

R&TTE Richtlinie 1999/5/EC

RoHS Richtlinie 2011/65/EU EN 50581 :2012
EMV Richtlinie 2014/35/EU EN 60065 :2014
Okodesign Verordnung 1275/2008 EN 50564:2011
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Notizen
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Notizen
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( Bedienungsanleitung ]

Neotone GmbH

v
oo Alt-Moabit 42
Anderungsstand: 05/01/2019 n L0555 perlin
Version: Android 8.0 info@neotone.de
(=]
|

[=]

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte am Ende lhrer Lebensdauer vom Hausmiill getrennt entsorgt werden miissen. Bringen Sie bitte diese Produkte fiir
die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und Recycling zu den eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw.
Wertstoffsammelhofen, die diese Gerate kostenlos entgegennehmen. Die OrdnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts dient
dem Umweltschutz und verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Menschen und Umwelt, die sich aus einer
unsachgemafen Handhabung der Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer ergeben konnten. Genauere Informationen zur
nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Flir Geschaftskunden in der
Europdischen Union Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische
Geréate entsorgen mochten. Er hélt weitere Informationen fir Sie bereit. Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb

der Europaischen Union. Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig.
Batterieentsorgung

Im Rahmen der Batterieverordnung weisen wir Sie darauf hin, dass Sie verpflichtet sind, Batterien und Akkus in den
Sondermdill, z. B. an kommunale Sammelstellen, zu entsorgen. Schadstoffe enthaltende Batterien und Akkus sind mit einer
durchgestrichenen Miilltonne sowie dem entsprechenden chemischen Symbol (Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Cd = Cadmium)

gekennzeichnet.

C€ & wons @

Corrugated
Recycles

Scannen Sie [Evig[E]

ey
fur die Produktseite

lhres Gerits E

Urheberrechte © Neotone ™ 2019. Alle Rechte vorbehalten.



